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ROYAUME DE BELGIQUE

Le CONSEIL D'ETAT, sectlion
de législation, premiére chambre
saisl par le Ministre de 1°Ad-
ministration généralc et des
Pensions le L4 juin 1949 d'une
demande d'avis urgent sur un
projet d'arrBté du Régent rela~-
tif aux sanctions pour ghandon
de poste et le 10 Juin 1948
d'amendements & ce projei, a
donné en sa séance du 1% juin
1949 1tavis suivant;
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, de 4
Juni 1949 door de Minister van
het Algemeen Bestuur en der Pen=-
sioenen verzocht hem dringend
van advies te dienen over een
ontwerp van besluit van de Re=
gent betreffende de straffen
wegens verlaten van post, en de
10 Juni over amendementen bij
dit ontweryp; heeft ter zitting
van 13 Juni 1949 het volgend
advies gegevens
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Ie présent projet dlarrété du Régent ne s'appliquant
qutaux agents de 1'Etat "sensu stricto™, llarticle 2 de Llarré+d
du Régent du 25 octobre 1945 est applicable & dl'autres catégo-
ries de personnes, Il importe donc de ne pas abroger cette dispo-
sition et de régler le sort des agents de 1'Etat par un arrété
digtinet.

Cet arrété déterminera la mesure dans laguelle "sont
maintenus les effets acquis des actes basés sur les dispositions
postéricures au 16 mai 1940 et déclarées nulles, annulées ou
dépouillées de leur validité temporaire avec rétroactivité" en
application de 1llarrété-loi du 5 mai 1944, En conséquence, le
Conseil d'Etat propose de rédiger ce projet sous la forme sui-
vante @ ~

Arrété du Régent relatif aux effets acquis des sanctions disci-

plinaires prononcées & charge des agents de 1'Etat, par les se=

erétaires généraux ou sous leur autorité du chef d'abandon de

poste et annulées par l'arrété=loi du 5 mai 1944 ou rayées par -
arrété du Régent du 25\;ctobre 1945,

Vu la loi du 5 mars 1935 sur les devoirs des fonction-
naires en temps de gusrre;

Vu ltarrésd royal du 2 octobre 1937 portant statut
des agents de 1'Dtat o% notamment son Titre IX;

Vu 1'arrété=-loi du 5 mai 1944 relatif aux arrdtés
pris et aux autres actes administratifs accomplis, durant l'occu=-
pation ennemie par les secrétaires généraux et par ceux qui ont
exercé leurs fonctions, notamment 1'article ler A, 38, B et C,

2 et 5 alinéa 53

- Vu l'arrété du Régent du 25 octobre 1945 portant
radiation des sanctions disciplinaires prononcées par les secré-
taires généraux ou sous leur autorité du chef d'abandon de
poste;



Vu 1l'avis de la commission de consultation syndicale;,
institude par l'arrété du Régent du 28 aolt 19463

Vu 1ltavis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition du Ministre de 1'Administration
générale ¢t des Pensions et de l'avis des ministres qui en
ont délibéré en conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS @

Article ler =

I'annulation ou la radiation de la sanction discie
plinaire prononcée en territoire occupé, postérieurement au
28 mai 1940 du chef d'abandon de poste, & charge des agents
de 1!'Btat, entraine la révision de leur carridére & partir
de la date de cette sanction, sous les réserves suivantes

1° Un avancement en grade ne pourra &tre accordé qu'ad partir
de la publication du présent arrété; les intéressés pour=
ront &tre nommés & partir de cette date, en surnombre,
Ils prendront rang pour 1'ancienneté & la date & laquelle
ils ont été dépassés.

29 Aucune promotion de traitement, qu'elle soit consécutive
ou non & un avancement en grade, n'aura dteffet avant le
ler janvier 1946,

Aucun rappel de traitement ne sera effectué pour la pé-
riode antéricure au ler janvier 1946 du chef dfapplication
du présent arrété,

Article 2 =

Itarticle 2 de l'arrété du Régent du 25 octobre
1945 cesse d!'&tre applicable aux agents de 1'BEtat,



Article 3 =

Ie présent arrété entre en vigueur le jour de sa

publication au Moniteur belge.

Article 4 =

Tos hinistres sont chargés, chacun en ce qui les
concernc, de l'exécution du présent arrdté.

Donné & s le

PAR IE REGENT 3

Te Ministre de 1'Administration générale et
des Pensions,

Le Miniztre des Finances, .

Terwijl dit ontwerp van besluit van de Regent slechts
van toepassing is op het Rijkspersoneel "sensu stricto", is
artikel 2 van het besliuit van de Regent van 25 October 1945
toepasselijk op andere categorieén van personen, Het komt er
dus op aan deze bepaling niet op te heffen en de toestand van
het Rijkspersoneel in een afzonderlijk besluit te regelen.

In dit besluit zal worden bepaald, bij toepassing
van de besluitwet van 5 Mei 1944, in welke mate'worden behou-
den, de gevolgen verworven door de daden, die zijn gegrond op
de bepalingen van een latere datum dan 16 Mei 1940, en die
nietig werden verklaard, werden vernietigd of aan welke met
terugwerking hun tijdelijke geldigheid werd ontnomen". Derhal-
ve stelt de Raad van State voor, dit ontwerp als volgt'op te

RV

stellen ¢
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Besluit van de Regent betreffende de verworven gevolgen van de

tuchtstraffen uitgesproken door de Seorétarissen~generaal of

onder dezer gezag tegen leden van het Rijkspersoneel wegens ver-.

laten van hun post en vernietigd door de besluitwet van 5 lei

1944 of geschrapt door het besluit van de Regent van 25 October
| 1945,

Gelet op de wet van 5 Maart 1935 betreffende de plich-
ten van de ambtenaren in oorlogstijd ;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 October 193%7
houdende het statuut van het Rijkspersoneel, namelijk op Titel
IX er van ;

Gelet op de besluitwet van 5 Mei 1944 betreffende de
besluiten genomen en de andere bestuursdaden verricht, tijdens
de vijandelijke bezetting, door de secretarissen~generaal en
door hen die dewer bevoegdheden hebben uitgeoefend, namelijk op
artikel 1 A, 33, Ben C; 2 en 5, 1id 5 ;

Gelet op hetl besluit van de Regent van 25 October 1945
houdende schrapping van de tuchtmaatregelen uitgesproken door de
secretarissen-generaal, of onder dezer gezag, ten opzichte van
hen, die hun post verlieten ;

Gelet op het advies van de Syndicale Commissie van
Advies, ingesteld bij besluit van de Regent van 28 Augustus
1946 ¢

Gelet op het adviec van de Raad van State 3

Op de voordracht van de Minister van het Algemeen
Bestuur en der Pensioenen en op het advies van de in raad ver-
gaderde Ministers,

WIJ HEBBEN BESLOTEN EN IJ BESLUITEN

Artikel 1.-

Vernietiging of schrapping van een tuchtstraf in bezet
grondgebied, na 28 Mei 1940 uitgesproken ten laste van leden van

ocl/0u0
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het Rijkspersoneel, wegens verlaten van hun post, brengt her-
gziening mede van hun loopbaan van de datum dezer straf af, on-
der voorbehoud van hetgeen volgt ¢

19 Bevordering tot een hogere graad kan eerst na de bekendmaking
van dit besluit worden verleend ; met ingang van deze datum
kunnen de belanghebbenden overtallig worden benocemd. Voor
de anciénniteit nemen zij hun rang in op de datum waarop zi]
werden voorbijgegaen.

20 Geen bevordering tot een hogere wedde, of zij al dan niet
volgt op een bevordering tot een hogere graad, heeft uitwer-
king védér 1 Januari 1946,

Voor de periode védr 1 Januari 1946 wordt geen wedde
nabotaald wegens toepassing van dit besluit.

Artikel 2.~

Artikel 2 van het besluit van de Regent van 25 October
1945 is niet verder van toepassing op het Rijkspersoneel.

Artikel 3. -

Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt,

Ar‘bikel 4 o

De Ministers zijn belast, Leder wat hem betreft, met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te s de

VANWEGE DE REGENT :

De Minister van het Algemeen Bestuur en der Pensioenen,

De Minister van Financi®én,
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Etaient présents: Waren aanwezigs

Messieurs : J. SUETENS, président du Conseil d'Btat, président

De Heren: voorzitter van de Raad van  voorzitter
State,
V. DEVAUX, conseillers d'Etat
M. SOMIRHAUSEN, : raadsheren van State

sassesséurs de la section
de législation
sbijzitters van de afdeling

wetgeving
G. PIQUET, greffier adjoint, greffier
adjunct-griffier, griffier.

La concordance entre la version De overeenstemming tussen de
frangaise et la version néderlandai-  Franse en de Nederlandse tekst
se a été vérifide sous le contrdle- werd nagezien onder toezicht van
de

M. SUETENS, président de H.SUEBTENS, voorzitter

LE GREFFIER~ DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,



